
Том 8, глава 33 – Пути четырех братьев

Зесслер также вошел во двор. Услышав как мужчина средних лет назвал Линлэй по имени, он
сразу же насторожился. Но подойдя к нему поближе, Зесслер увидел, что во время прочтения
того письма, на лице Линлэй появилась счастливая улыбка. Очень радостная и счастливая
улыбка.

Проведя с Линлэй столько времени, Зесслер мог точно сказать, что он не был зловещим
человеком, однако все же, он был довольно черствой личностью. Линлэй был постоянно
сосредоточенным на своих тренировках.

За все проведенное вместе с ним время, Зесслер никогда не видел у Линлэй такую счастливую
и искреннюю улыбку.

«Зесслер, - все еще улыбаясь сказал Линлэй. - Вы можете остаться здесь? Мне нужно
встретиться со своим старым другом».

«Разумеется», - кивнул Зесслер.

«Бебе», - Линлэй окликнул Бебе, который все это время беззаботно дремал, валясь в тени
дерева. Бебе открыл свои мутные, заспанные глаза и вопросительно посмотрел на Линлэй.

«Пойдем, мы кое-куда сходим».

«Хаэру, ты останешься здесь».

Бебе радостно поднял свою мордочку и затем высокомерно зыркнув в сторону Хаэру он
запрыгнул на плече Линлэй.

«Босс, куда мы направляемся?», - мысленно спросил Бебе.

«Когда мы туда доберемся, ты все узнаешь», - засмеялся Линлэй.

«Веди», - Линлэй обратился к мужчине средних лет.

Уже через пятнадцать минут Линлэй и сопровождавший его мужчина оказались возле
большого роскошного особняка. Издалека, Линлэй уже мог узнать знакомую фигуру, стоящую
в середине главного зала.

«Третий брат!», - раздался очень знакомый взволнованный голос.



«Босс Йель», - сказал Линлэй и затем рассмеялся.

«Сквиииии!», - восторженно запищал Бебе. Когда они были в Академии Эрнст, Бебе смог очень
хорошо подружиться с Йель, Рейнольдсом и Джорджем. И, разумеется, он к ним привязался.

За эти три года, Йель не сильно изменился. Прямо сейчас, он был примерно того же роста что
и Линлэй. Но он был гораздо худее Линлэй, поэтому на его фоне он выглядел как тощий
высокий мужчина.

Будучи одетым в плотно облегающий черный костюм джентльмена, в сочетании с легким
запахом одеколона, Йель излучал особую притягательную ауру.

«Третий брат, я так волновался эти последние три года», - Йель вышел встретить Линлэй и по-
медвежьи обнял брата.

Так же обнимая своего дорогого старого друга, Линлэй чувствовал себя очень счастливым.

Ведь за последние три года ему не довелось повидаться со своими друзьями.

«Я не ожидал, что ты так сильно вырастешь и станешь таким же высоким как и я. За эти три
года, ты действительно изменился», - с похвалой вздохнул Йель. По сравнению с тем какого
роста был Йель три года назад, он почти не изменился.

Линлэй громко рассмеялся: «Ну для начала, ты был на год старше меня. У тебя была хорошая
фора. Но после того как ты уже вырос, это естественно, что я догнал тебя».

В это время Бебе попискивал, находясь рядом.

Бебе был также очень счастлив. Ведь уже прошло столько времени, с тех пор как он в
последний раз видел, как Линлэй смеется и шутит.

«Ух ты, Бебе!, - Йель схватил и обнял Бебе, ласково потирая его головку. – Я знал, что ты тоже
придешь. Поэтому я подготовил для тебя несколько изысканных блюд!».

Йель повернул голову и посмотрел на слугу, который сразу понял, что от него хотят. Очень
скоро после этого в зал вошли более десяти слуг, каждый из которых вез свои тележки с едой.

«Эти жареные мясные блюда - общепризнанные деликатесы во всем мире. Бебе, попробуй», -
громко рассмеялся Йель.

Носик Бебе осторожно начал принюхиваться и практически в тот же момент, его глаза
заблестели. Превратившись в размытое черное пятно, он устремился к тележкам с едой. Глядя



на это, Линлэй и Йель начали смеяться.

«Босс Йель, давай поговорим внутри», - смеясь произнес Линлэй.

Два брата вошли в главный зал, который был покрытый всевозможными деликатесами и
изысканными винами. Два брата сразу стали есть и болтать.

«Йель, ты не знаешь, что случилось с Академией Эрнст?», - вдруг спросил Линлэй.

«Все кончено, - Йель отрицательно покачал головой и тяжело вздохнул. – Академия Эрнст
располагалась слишком близко к городу Фенлай, поэтому на нее обрушилась мощная волна
магических зверей. Ты же знаешь, только самые сильные преподаватели были на уровне мага
восьмого ранга. А большинство студентов были очень слабы. Столкнувшись с теми
магическими зверями… как они могли противостоять им?».

Линлэй кивнул.

Студенты шестого класса, самого старшего класса академии, были только на уровне магов
шестого ранга. Но в той волне магические зверей были тысячи зверей пятого, шестого,
седьмого и даже восьмого рангов…

«В этом мире больше не существует Академии Эрнст, - тяжело вздохнул Йель. – Три года назад,
я, Рейнольдс и Джордж покинули Святой Союз. Эти три последние года я метался между
Империей О’Брайен и Империей Юлан. Что касается Рейнольдса, он естественно вернулся к
своему клану в Империю О’Брайен, а Джордж в свою очередь вернулся в Империю Юлан. Я
слышал, что Джордж достаточно хорошо устроился, он даже сумел войти в ряды имперской
власти Империи Юлан».

«Имперская власть?».

Линлэй был не слишком удивлен. В конце концов, Джордж был из того типа людей, которые
очень легко могут организовывать и управлять людьми и к тому же, за ним стоял могучий клан
Уолш. Добиться успеха такому парню не будет чем-то сложным.

«А четвертый брат?», - спросив это, Линлэй засмеялся.

«Четвертый брат? Он вернулся в свой клан и даже был принят в ряды армии его отца, - говоря
это, Йель громко рассмеялся. - Третий брат, ты толь представь себе. Четвертый брат и армия.
Разве это не невероятно?».

Линлэй тоже начал заливаться смехом.



Их четвертый брат Рейнольдс был очень ярким человеком и бунтарем. Но теперь, он на службе
в армии, в которой надо строго подчиняться приказам. Можно легко себе представить,
насколько несчастным он должен быть там.

«Я с ним встречался в прошлом году и когда я его увидел, он казалось бы, немного изменился.
Он стал наверное более зрелым… и выглядел он как настоящий солдат армии. Хотя когда мы
начали выпивать, он сразу вернулся к своему старому себе», - Йель начал заливаться смехом.

«Босс Йель, а как же ты? Я чувствую, что теперь, от тебя веет еще большей аурой дворянина,
чем раньше».

Действительно. Будучи одетым в черных костюм джентльмена, дворянская аура Йель могла
легко ощутиться любым.

«Ничего особенного, - горько улыбнулся Йель. – После ухода из Академии Эрнст, как маг я
стал мало практиковаться… ведь мне пришлось сосредоточиться на управлении некоторыми
делами моего клана. И естественно, мне пришлось посетить множество нудных дворянских
банкетов. Проведя среди всех этих дворян столько времени, я невольно перенял у них
некоторые манеры поведения».

Линлэй кивнул.

Каждый из его братьев следовал своему пути.

Правительственный. Военный. Рыночный.

«А я?», - подумал Линлэй.

Он абсолютно точно знал, какому пути ему стоит придерживаться.

«Я пойду по тернистому пути тренировок, пока не превзойду уровень Первосвященника, Бога
Войны и Дайлина. И стану сильнейшим на всем континенте Юлан!», - уверенно подумал про
себя Линлэй.

Только воители с абсолютным пиком силы обладали истинной властью в этом мире.

Воители Божественного уровня сильнейшие. Никто не смел обидеть воителя Божественного
уровня. На континенте Юлан они олицетворяли наивысший уровень могущества.

Линлэй не позволял никому и ничему помешать его продвижению по этому пути.



Ничто не сможет остановить его!

«Третий брат, когда три года назад я посетил столицу империи, то я встретился с твоим
братом», - вдруг произнес Йель.

«Уортоном?», - глаза Линлэй оживились.

Улыбаясь Йель кивнул: «При первой встрече, Уортон был очень обеспокоен, ведь он не знал, в
какой именно ты находишься ситуации. Но я сказал ему, что ты в полном порядке и сейчас
занимаешься длительной самостоятельной тренировкой».

«Как Уортон поживает?», - интересовался Линлэй.

«Не волнуйся, у него все хорошо, - произнес Йель и затем сделал удивленное выражение лица
– Но я не ожидал, что твой младший окажется еще более мускулистым, чем ты. Три года назад
он уже был немного выше, чем я. А сейчас, он наверняка вырос еще больше. Ох… эти руки, эти
мышцы. Черт!».

Кивая Линлэй начал счастливо смеяться.

Рост Уортона не выходил за рамки его ожиданий. Как ни как, за всю историю существования
клана, каждый истинный воин Драконьей Крови был чрезвычайно мускулистым. А оружие
которое они использовали, было наподобие боевого клинка “Палача” у первого воина
Драконьей Крови, тяжелого копья у второго или тяжелого молота у третьего.

«Линлэй, твой маленький брат Уортон действительно умело скрывал себя. Еще до недавних
пор, он успешно скрывал свой истинный уровень силы. Но после того, как я рассказал о твоих
делах, он перестал делать это и начал постепенно раскрывать свою истинную силу. Например
недавно, на ежегодном турнире для учеников восьмых классов, он потряс своей силой всех…
ведь он смог одолеть воина восьмого ранга», - изумленно вздыхая произнес Йель.

Линлэй спокойно улыбнулся.

Воин восьмого ранга?

Прямо сейчас, в своей человеческой форме, Уортон был воином седьмого ранга, а с
трансформацией в Драконью форму, он должен повышать свою силу до уровня воина девятого
ранга.

«Став знаменитым, что он сделал?», - спросил Линлэй.

«Уортону был присвоен чин императорского графа. В данный момент, он восходящая звезда



Империи О’Брайен. Через несколько лет, его возможно примут в ученики Колледжа Бога
Войны, - похвально вздыхал Йель. – В ближайшем будущем, у него есть высокие шансы
прорваться на Святой уровень».

«Колледж Бога Войны? Святой уровень?», - подумал Линлэй. На самом деле он не хотел, чтобы
его младший брат поступал в Колледж Бога Войны.

Для могущественных воинов Драконьей Крови, прорыв на Святой уровень было тем, что
должно было случиться в порядке вещей.

…

Все утро Линлэй проговорил с Йель. Зная, что со всеми его братьями все хорошо, он начал
чувствовать себя очень непринужденно.

После обеда.

«Третий брат. Это орден Конгломерата Доусон. Он говорит о том, что ты старейшина. Возьми
его», - Йель достал из кармана черный орден с какими-то надписями.

Линлэй был немного шокирован: «Старейшина?».

Когда Линлэй еще был в городе Фенлай, он показал силу равную начальной стадии воина
девятого ранга. А ведь ему тогда было только семнадцать лет. И к тому же, учитывая его
природные способности как мага, а также то, что он мог трансформироваться в воина
Драконьей Крови, старейшины Конгломерата Доусон пришли к выводу, что рано или поздно он
прорвется на Святой уровень.

Таким образом было решено, что Линлэй должен стать “старейшиной” Конгломерата Доусон.
Ведь это было своего рода перспективной инвестицией.

«Просто прими его. Мы же братья», - улыбнулся Йель.

Линлэй взглянул на Йель. Он понимал, что принимая этот статусный орден, если в будущем
Конгломерат Доусон столкнется с какими-либо трудностями, он должен будет помочь им. В
конце концов, этот орден олицетворяет не только власть, но и обязанности.

«Хорошо. Я принимаю его», - смеясь, Линлэй взял орден. Ведь даже если бы у него его не было,
а его брат попал бы в беду… он не смог бы спокойно стоять и наблюдать.

«Спасибо».



Два брата были очень близки. Поэтому было очень много слов, которые даже не нужно было
озвучивать.

«Третий брат. Я чувствую, что твоя аура за эти три года стала намного более сдержанной. К
текущему моменту, какого уровня силы ты достиг?», - понизив свой голос, с любопытством
прошептал Йель.

«Если не брать в учет воителей Святого уровня, я должен быть непобедимым», - не скрывая
правды, честно ответил Линлэй.

Йель посмотрел на него с легким удивлением.

«Думаю, на сегодня хватит отдыха, я должен вернуться. Я навещу тебя в течение нескольких
дней», - засмеялся Линлэй.

…

Провинция Северное Море. Обычный небольшой город.

Тихий уединенный двор.

«Лорд Стэнли, - снаружи двора раздался тихий голос. – Нам пора выдвигаться».

Через мгновение, дверь со скрипом распахнулась. Стэнли окатил этого человека своим
холодным взглядом: «Тогда выдвигаема».

«Да», - этот человек сейчас даже не смел слишком громко дышать.

Стэнли покинул двор. Только после этого, находящиеся рядом с ним люди смогли выпустить
вздох облегчения. Одного взгляда воителя на пике Святого уровня было достаточно, чтобы
заставить сердце человека трепетать от страха.

«Быстрее», - сразу приказал мужчина.

Другие мужчины, которые конвоировали пятерых очень больших воинов, начали двигаться. Те
пять огромных воинов ростом под 220 сантиметров были невероятно мускулистыми. Но они
были крепко связаны веревкой темно золотистого цвета. Независимо от их силы, они не могли
разорвать эти путы.

Их рты также были перевязаны.



«Бормотание, бормотание».

Все пять братьев пытались сердито проклинать людей, которые вели их.

«Вы хотите умереть?, - произнес один из охранников в черных одеждах. Затем он сразу же
нанес сильный удар кнутом по телу одного из пяти братьев, но он смог только оставить слабый
белый след. – Черт, их тела невероятно прочные».

…

В то же самое время, как отряд Стэнли конвоировал заключенных из одного города провинции
Северное Море в другой, Линлэй доверил Ребекку и Лину на попечение сил Конгломерата
Доусон города Бэзил. А затем вместе с Зесслером, Бебе и Хаэру, он направился в направлении
города Деко.

«В том сопровождающем отряде только два воина девятого ранга. Это будет плевое дело, -
путешествуя верхом на спине Хаэру, Зесслер злорадно рассмеялся. – Интересно, кто ведет этот
отряд сопровождения».

«Зесслер, информация о смерти Перри уже должна была дойти до главного ответственного
лица по делам Империи О’Брайен, верно?», - вдруг поинтересовался Линлэй.

«Да, он уже должен быть в курсе, - ответил Зесслер. – Но он определенно не может знать, что я
могу использовать Обыск души».

P.S. Группа перевода новеллы https://vk.com/public123098211, все самые свежие новости, выход
глав и прочую информацию Вы можете найти именно там!

http://tl.rulate.ru/book/107/13457


